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VILAFOZ
HOTEL & 5F

A Historla e a contemporaneidade
History and contemporary flair
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Fica na Foz do Douro, na Avenida Montevideu, & o seu
vizinho da frente € o Atlantico. Ao redor, outros palacetes
antigos de abastadasfamiliasportuenses, pousamnapai-
sagem. A sua imponéncia transporta-nos para o século
XX, para as vivéncias da mais alta burguesia, mas o seu
novodestino transformou-onuma alianca entre ahistéria,
cheiade copiosos pormenores arquitectdnicos, ea contem-
poraneidade, repleta de conforto e elegancia.

0 Vila Foz Hotel & SFA abriu portas na cidade do Porto,
dando de novo vida e gléria a um edificio majestoso. Ao
corpo antigo e cuidadosamenterenovado aliou-se um edi-
ficio novo, que se funde harmoniosamente com o primeiro,
e ambos sobressaemno parque ajardinado que os abraga.

68 quartos e suites de variastipologias, um spa, doisres-
taurantes e uma sala de reunides sfo alguns dos espagos
deste cinco estrelas, o primeiro destazonanobre dacidade.
O centrodaInvicta ficaali ao lado, mas a serenidade de um
cendrio demar, aliada asingularidade deinstalacdes e ser-
vicos, fazem deste Hotel um verdadeiro refiigio. No Vila Foz
Spa, com quatro salas de tratamento, drea de relaxamento
na zona do jardim, piscina interior, gindsio, hanho turco e
sauna, o conceito de refuigio agiganta-se. Ja nos dois res-
taurantes, geridos pelo chef Arnaldo Azevedo, 280 os =abo-
Tes 0s protagonistas. O Vila Foz, de fine dining, destaca-se
pelos peixes e mariscos da costa; nio Flor de Lis, de gastro-
nomia local e da época, experimenta-=se uma sofisticacio

descontraida.

[t stands in Foz do Douro, on the Awvenida Montevideu,
andits neighbour right opposite is the Atlantic. Around i,
other old mansions, of wealthy Oporto families, poseinthe
landscape, lts magnificence transports us to the 19th cen-
tury, to the experiences of the gentry, but its new purpose
hastransformeditintoan alliance between history, burst-
ing with architectural features, and contemporary class,
richwith comfortand elegance.

TheVilaFoz Hotel & Spahasopeneditsdoorsin the city of
Oporto, breathing life and glory back into a majestic build-
ing. A new building has joined the old and carefully reno-
vated structure, merging harmoniously with it Both stand
ot in the landscaped park that embraces them,

68 rooms and suites of various configurations, aspa, two
restaurants and a meeting room are some of the spaces of
thiz five-star hotel, the first of this exclusive neighbour-
hood of the city Oporto's centre is right next door, but the
serenity of a seaside setting, coupled with the uniqueness
of its facilities and services, make this hotel a true retreat,
In the Vila Foz Spa, with its four treatment rooms, relax-
ation area in the garden area, indoor pool, gymnasium,
steam bath and sauna, the concept of retreat looms larg-
er. Inn the two restaurants, managed by the chef Arnaldo
Azevedo, flavours take the limelight. The Wila Foz, the
fine dining eatery, stands out for its coast-caught fish
and shellfish; while in the Flor de Lis, local, seasonal

gastronomyis servedin a setting of relaxedsophistication.
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Enquanto o projecto de arquitectura é assinado pelo ar-
quitecto Miguel Cardoso, os interiores, com centenas de
detalhes, criados ourecuperados, sdo daresponsabilidade
da reconhecidissirna designer de interiores Minid Andrade
Silva, Mini, para além do respeito pela época construtiva
do edificio, assim corno pelos seus principios deelegancae
racionalidade de distribuigdo espacial, assegurouum ele-
vado padrdo derequinte, « 0 Atelier Mini Andrade Silvapro-
Curou preservar os elemnentos originais e conferir irnpor-
tanca aos sitnbolos, idiossincrasias estéticas e elernentos
arquitectonicos sublimados pelos detalhes, ouja expres-
gividade se sentira na qualidade dos materiais, perfeicdo
dos acabamentos, suavidade dastexturas enariqueza dos
elermnentos decorativos, quer do edifico existente, cormo do
novo edificio construido de raizs, Os elementos pré-exis-
tentes foram restaurados e, desta forma, valorizados, ser-
vindo sirmultaneamente de inspiragdo para o edificionovo,

ainda que neste tenhahavidourmareinter pretacio,

While the architectural project has been created hy ar-
chitect Miguel Cardoso, the interiors, with hundreds of
details, created or renovated, are the responsibility of re-
nowned interior designer Mini Andrade Silva, MNini, in ad-
dition torespecting the period in which the building came
into heing, andtoher principles of elegance and rationality
of spatial distribution, has ensured a high standard of re-
finernent, «Atelier Mini Andrade Silva sought to preser ve
the original elements and to give impot tance to the svm-
hols, aestheticidiosyncrasies and architectural elements,
further improved by the details, the expressivity of which
will he feltin the quality of the materials, perfection of the
finishes,softness of the textures andin therichness of the
decorative elemnents, either of the existing building, or of
the new building built from scratch.« The pre-existing el-
erments havebeenrestored and thus imnproved, serving at
the sametime as inspiration for the newhuilding, although

therehasheen areinterpretationin this space,
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